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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
[ZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM
NOLIGUMIEM

REGION_ALAS KONVENCIJAS PAR EIROPAS UN VIDQSJI_JRAS REGIONA VALSTU PREFEREN-
CIALIEM IZCELSMES NOTEIKUMIEM APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. 1/2014

(2014. gada 21. maijs)

par tas iekseja nolikuma pienemsanu

(2014/503ES)

APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Regionalo konvenciju par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes noteikumiem un jo
ipadi tas 3. pantu,

ta ka:

(1) Regionala konvenciju par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes noteikumiem (“Konven-
cija”) stajas spéka 2012. gada 1. decembri.

(2)  Ar Konvencijas 3. panta 1. punktu tika izveidota Apvienota komiteja, kura ir parstavéta katra Ligumslédzéja puse.

(3)  Atbilstosi Konvencijas 3. panta 4. punktam Apvienota komiteja pienem savu iek$¢jo nolikumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Ar 30 piepem Regionalas konvencijas par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes noteikumiem
Apvienotas komitejas iek$gjo nolikumu, ka noteikts §a lémuma pielikuma.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.
Briselé, 2014. gada 21. maija
Apvienotas komitejas varda —

priekssedetajs
P.-J. LARRIEU
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PIELIKUMS

IEKSEJAIS NOLIKUMS APVIENOTAJAI KOMITEJAI, KAS IZVEIDOTA AR REGIONALO KONVENCIJU PAR
EIROPAS UN VIDUSJURAS REGIONA VALSTU PREFERENCIALIEM IZCELSMES NOTEIKUMIEM

1. pants
Sastavs
1. Apvienotas komitejas (turpmak “Komiteja”) sastava ir $adu Ligumslédzgju pusu parstaviji:

— kuras minétas Regionalas konvencijas par Eiropas un Vidusjiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes noteiku-
miem (turpmak “Konvencija”) 1. panta 3. punkta un attieciba uz kuram ir stajusies spéka Konvencija, un

— kuras ir efektivi pievienojusas Konvencijai atbilstosi 5. panta 6. punktam,
turpmak “Ligumslédzéjas puses, attieciba uz kuram ir stajusies speka Konvencija”.

Ligumslédzéjam pusém, attieciba uz kuram ir stajusies spéka Konvencija, ir balsstiesibas. Katrai Ligumslédzéjai pusei ir
viena balss.

2. Komiteja novérotaja statusa piedalas Konvencijas 1. panta 3. punkta minétas Ligumslédzgjas puses, attieciba uz
kuram Konvencija vél nav stajusies spéka, un tresas valstis, kuras Komiteja aicinajusi pievienoties Konvencijai atbilstosi
5. panta 9. punktam.

Minétajam Ligumslédzéjam pusém, turpmak “Ligumslédzejas puses novérotaja statusa”, balsstiesibu nav. Tomer tas var
aktivi piedalities Komitejas diskusijas un iesniegt priekslikumus.

3. Komiteja noveérotaja statusa piedalas Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA), Agadiras noliguma un Centra-
leiropas brivas tirdzniecibas noliguma (CBTN) sekretariati. Novérotajiem balsstiesibu nav. Tomér tie var aktivi piedalities
Komitejas diskusiju foruma un iesniegt priekslikumus.

Ja nepiecieams, Komiteja var pieaicinat papildu novérotajus uz ad hoc pamata, ja neviena Ligumslédzéja puse pret to
neiebilst. Novérotajiem balsstiesibu nav. Tomér tie var aktivi piedalities Komitejas diskusiju foruma.

4.  Pirms katras Komitejas saniksmes Komitejas locekli, kas minéti 1.-3. punkta (turpmak “Komitejas locekli),
rakstiski informé sekretariatu par savas delegacijas sastavu. Delegatu skaitu parasti ierobezo lidz tris delegatiem katra
delegacija. Par sastava izmainam sekretariatam pazino rakstiski ne vélak ka septinas kalendaras dienas pirms sanaksmes.
2. pants
Priekssedetajs

Komitejas darbu vada Eiropas Komisijas parstavis (turpmak “Komisija”).

3. pants
Sekretariats
Komisija darbojas ka Komitejas sekretariats un, ja nepiecieSams, ka sekretariats atbilstosi 13. pantam izveidotajam apak-
$komitejam un darba grupam.
4. pants
Sarakste
1. Ar Komiteju saistito saraksti parasti ar elektroniskajiem sazinas lidzekliem nosiita Komisijai, adresgjot to komitejas

priekssédétajam.

2. Sekretariats parasti ar elektroniskajiem sazinas lidzekliem nosfita Komitejas locekliem tiem adreséto saraksti.
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5. pants
Sanaksmes

1. Komitejas sanaksmes sasauc priek3sédétajs péc savas iniciativas vai arl péc Ligumslédzéjas puses pieprasijuma.
2. Sanaksmes notiek Briselé vai, ja pret to neiebilst neviena no Ligumslédzéam pusém, kada cita vieta.

3. Priekssédétajs dara visu iesp&amo, lai izvairitos no sanaksmju sasauk3anas Ligumslédzgjas pusu valsts svétku
dienas. Saja noliika Ligumslédzejas puses lidz katra kalendara gada beigam var pazinot sekretariatam to nakama gada
oficialas brivdienas.

4. Uzaicindjumus uz sanaksmi nosiita visiem Komitejas locekliem vismaz vienu ménesi pirms sanaksmes.

5. Ja vien Komiteja nenolemj citadi, tas sanaksmes nav atklatas.

6. pants
Darba kartiba

1. Priekssédétajs sagatavo katras sanaksmes provizorisku darba kartibu.
2. Provizorisko darba kartibu nosiita visiem Komitejas locekliem principa ne vélak ka vienu ménesi pirms sanaksmes.

3. Papildu jautajumus var ieklaut ka galvenos punktus, ja priekssédétajam tie iesniegti ne vélak ka 15 kalendaras
dienas pirms sanaksmes. Ka citus jautdgjumus provizoriskaja darba kartiba var ieklaut papildu jautdjumus, ja tas pieprasits
pirms darba kartibas pienemsanas.

4. Darba kartibu pienem Komiteja katras sanaksmes sakuma, ja pret to neiebilst neviena Ligumslédzgja puse.

7. pants
Protokols

1. Priekssédétajs atbild par katras sanaksmes protokola sagatavoSanu. Protokola norada Komitejas ieteikumus un seci-
najumus par katru darba kartibas jautajumu, un protokolam ka pielikumu pievieno dokumentus, kas iesniegti sanaksmes
laika, ka ari dalibnieku sarakstu.

2. Priekssédétajs protokolu nekavéjoties un ne vélak ka vienu ménesi péc sanaksmes nosiita Komitejas locekliem.

Komitejas locekli savas iespéjamas piezimes par protokola projektu rakstiski iesniedz priekssédétajam ne vélak ka vienu
meénesi péc tam, kad tas nositits. Domstarpibu gadjjuma jautajumu apspriez Komiteja. Ja Komiteja nevar vienoties, attie-
cigas piezimes pievieno galigajam protokolam.

8. pants

Istenosana un stridu izskirSana

1. Ligumslédzgjas puses, attieciba uz kuram ir stajusies spéka Konvencija, apmainas ar viedokliem par pieredzi un
problémam, kas radusas, istenojot un piemérojot Konvenciju.

2. Atbilstosi Konvencijas 1. papildindgjuma 33. pantam Komiteja censas rast visiem pienemamu risinajumu, lai arpus
tiesas izskirtu stridus saistiba ar Konvencijas interpretaciju.
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9. pants
Konvencijas administrésana
1. Ligumslédzgjas puses, attieciba uz kuram ir stdjusies spéka Konvencija, Komiteju informé par brivas tirdzniecibas

noligumiem, ko tas savstarpgji noslégusas un kas attiecas uz Konvenciju, un sekretariatam pazino Konvencijas pieméro-
$anas dienu saistiba ar minétajiem brivas tirdzniecibas noligumiem.

Sekretariats veic pasakumus, kas vajadzigi, lai Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicétu pazinojumus, kas norada uz
nepiecieS$amo prasibu izpildi kumulacijas piemérosanai.

2. Ligumslédzgjas puses, attieciba uz kuram ir stajusies spéka Konvencija, Komiteju informé par visiem Ligumslédzgju
pusu noslégto brivas tirdzniecibas noligumu grozijumiem, kas var ietekmét diagonalas kumulacijas piemérosanas nosaci-
jumus.
10. pants
Jaunu Ligumslédzeju pusu pievienosSanas

1.  Komiteja izskata treSo valstu rakstiskus pieteikumus par pievienoSanos, kurus depozitarijs parasti iesniedz
sanaksmé péc $adu ligumu sanemsanas.

2. Komiteja apsver, vai lidz brivas tirdzniecibas noligumu noslégsanai starp Ligumslédzeju pusi, kas pievienojas, un
pargjam Ligumslédzgjam pusém ir nepiecieSami parejas pasakumi, jo Ipasi, lai izvairitos no neskaidribas par kumulaciju
ar Ligumslédzgju pusi, kas pievienojas.

11. pants

Iekseja nolikuma un Konvencijas grozisana

1. Komitejas iek3€jo nolikumu var parskatit péc ikvienas Ligumslédzgjas puses, attieciba uz kuru ir stajusies speka
Konvencija, pieprasijuma.

2. Ja attiecigas Ligumslédzéjas puses groza Konvencijas II papildinajuma ipaso noteikumu vai ja $adu Ipaso noteikumu
pienem divas Ligumsledzéjas puses, tas iesniedz sekretariatam attiecigo grozjjumu.

3. Sekretariats Konvencijas grozijumus, ieskaitot tas papildindjumu grozijumus, ko pienémusi Komiteja, iesniedz depo-
zitarijam un Ligumslédz&jam pusém.
12. pants
Lémumi un ieteikumi

1. Lémumus un ieteikumus balsojot pienem Ligumslédzgjas puses, attieciba uz kuram ir stajusies speka Konvencija un
kuras piedalas vai ir parstavétas Komitejas sanaksmé. Kvorumu veido vismaz divas tresdalas no minétajam Ligumsle-
dzgjam pusém.

AtturéSanas neliedz pienemt Komitejas aktus, kas pienemami vienpratigi.

Ligumslédzgja puse, attieciba uz kuru ir stajusies spéka Konvencija, var parstavét ne vairak ka vienu citu Ligumslédzéju
pusi, attieciba uz kuru ir stajusies speka Konvencija. Parstavéta Ligumslédz&ja puse pirms sanaksmes par to rakstiski
informé priekssédetaju.

Ligumslédzéjas puses, attieciba uz kuram ir stajusies speka Konvencija, vislielako uzmanibu pievérs atzinumiem, ko snie-
gusas Ligumslédzéjas puses novérotdja statusa.

2. Komitejas lémumiem un ieteikumiem ir numurs, pienemsanas datums un nosaukums, kas norada uz to tematu.
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3. Katra Ligumslédzgja puse Komitejas pienemtos lémumus un ieteikumus var publicét sava attiecigaja(-as)
oficialaja(-as) valoda(-as) un oficialaja(-ajos) véstnesi(-Sos) saskana ar tas iek$€jiem noteikumiem.

4. Ja jautdjums ir steidzams un sanaksmi nevar sasaukt, Komiteja var pienemt lémumus vai ieteikumus ar rakstisku

procediry, ja par to vienojusas Ligumslédzéjas puses, attieciba uz kuram ir stajusies speka Konvencija. Sadai rakstiskai
procediirai pieméro 33 panta 1. punktu.

Priek3sédétajs jo Ipasi var izmantot rakstisko procediiru, lai sapemtu Komitejas piekri§anu, ja lémuma projekts vai ietei-
kums jau ticis apspriests Komitejas sanaksme.

Sada gadijuma priekssédétajs ierosinito lémuma projektu vai ieteikumu izsiita apstiprinasanai, atbilstosi jautajuma stei-
dzamibai nosakot piezimju un nostaju iesnieg§anas terminu.

Ligumslédzgjas puses, attieciba uz kuram ir st3jusies spéka Konvencija, pazino sekretaridtam par savu piekriSanu vai
nepiekriSanu noteiktaja termina pienemt attiecigo lémumu vai ieteikumu. Uzskata, ka ikviena Ligumslédzéja puse, attie-
ciba uz kuru ir stajusies spéka Konvencija un kura neiebilst pret lemuma vai ieteikuma projektu pirms minéta termina
beigam, ir devusi klusgjot izteiktu piekrisanu ierosinatajam lémuma vai ieteikuma projektam.

Priekssédetajs nekavéjoties un ne vélak ka 14 kalendaras dienas péc termina beigam informé visas Ligumslédzéjas puses
par rakstiskas procediiras iznakumu.

13. pants
Apakskomitejas un darba grupas

1. Apakskomiteju vai darba grupa, kas izveidota saskana ar Konvencijas 3. panta 5. punktu, var sniegt ieteikumus,
izstradat lemumus un veikt jebkurus citus uzdevumus, ko tai deleg&jusi Komiteja.

2. Apakskomitejas un darba grupas regulari un vismaz vienu ménesi pirms katras komitejas sédes sniedz zinojumus
Komitejai.

3. Ligumslédzgjas puses novérotaja statusa un novérotdji, ka minéts 1. panta 3. punkta, var tikt parstavéti tada pasa
novérotaja statusa ikviena cita apakskomiteja vai darba grupa.

14. pants
Oficiala valoda

1. Komitejas darba valodas ir anglu un francu valoda.
2. Lemumu projektus, ko iesniedz Komitejai, izstrada gan anglu, gan francu valoda.
15. pants
Stasanas speka

Sis ieksgjais nolikums stajas spéka ta pienemsanas diena.
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